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दानयेल अयाय १० मा ीको दशन, यूहाले काशतवायमा देखेको यही दशन हो। यो “मराह” दशन थयो,
जुन ीको कट ने “मारेह” दशनको ीलय अभत हो। “मारेह” तेइस सय वषको दशन हो, र यसको
मुख अथ “कट प” हो। दानयेल र यूहा वैले देखेको ीको “कट प” महमत ीको दशन नै थयो।

पहलो महनाको चौबीसा दनमा, जब म हकेेल भनने यस महान् नदीको कनारमा थएँ, तब मैले आना
आखँा उठाएँ र हेर, अन हेर, सूम मलमलको व पहरएको एक जना पुष, जसको कमर ऊफाजको नमल
सुनले बाँधएको थयो। उहाँको शरीर वैयमणजतै थयो, उहाँको मुख बजुलीको चमकजतो, उहाँका आखँा
आगोका बीहजता, उहाँका बाला र उहाँका खुा पोलस गरएको काँसाजतो चकलो वणका थए, र
उहाँका वचनहको वर भीडको वरजतो थयो। दानएल 10:4–6.

“य” भे अथ ने “mareh” शदलाइ उत खडमा “बजुलीको य” भनेर अनुवाद गरएको छ। यो शद
दशा अयायमा चार पटक योग भएको छ, र यसमये इ पटक “दशन” र इ पटक “य” भनेर अनुवाद
गरएको छ। यसको ील प अय तीन पटक योग भएको छ। “marah” शद “य” दशनको ील
अभत हो। यसलाइ “एनेा” भनेर परभाषत गरएको छ, र यो यतो “कारक” यावशेषण हो, जसले देखदा
कुनै कुरा घटत गराउँछ।

कारक यावशेषण यतो वशेषणबाट ुप छ जसले कुनै कुरा घटत गराउँछ वा कुनै भाव उप गछ।
भाषा र ाकरणमा, यसले ायः यता याह वा रचनाहलाइ जनाउँछ जसले कुनै त वा वतुलाइ कुनै
काय गन वा कुनै अवथा अनुभव गन गराउने वचार त गछ।

उदाहरणका लाग, “She made him laugh” भे वायमा “made” या ेरणाथक हो, कनक यसले कता
(she) ले कम (him) लाइ यो या (हाँनु) गन लगाएको जनाउँछ।

“मैले मेरो गाडी ममत गराएँ।” (यस वायमा, कता “म” ले गाडी ममत गन काय अ कसैबाट गराएको हो।)

“उनले आना वाथहलाइ परीाको लाग अययन गराइन्।” (यहाँ, कता “उनले” ले आना वाथहलाइ
परीाको लाग अययन गन कायमा वृ गराइन्।)

“उसले आनो कपाल कटायो।” (यस अवथामा, कता “उसले” ले आनो कपाल काट्ने काम अ कसैबाट
गरायो।)

“कपनीले भवनको नवीकरण गरायो।” (यस वायमा, कपनीले भवनको नवीकरण गन काय अ कसैारा सप
गराएको हो।)

“हामी बचाहलाइ घरका कामहमा सघाउन लगाउनेछा।” (यहाँ, कता “हामी” ले बचाहलाइ घरका
कामहमा सघाउने कायमा सहभागी गराउने योजना बनाउँछ।) यी येक उदाहरणमा, ेरणाथक याह (had,
made, got, get) ले कताले मुय याारा नद गरएको काय (repaired, study, cut, renovated,
help) अ कसैबाट गराउँछ भे जनाउँछन्।



“मारेह” अथात् कट वपको दशन, जब ीलय प “माराह” मा त छ, र “दपण” भनेर परभाषत
गरछ, तब यसले महमत ीको दशन यस दशनलाइ नहानहमा पुनपादत छ भे संकेत गदछ। जब
दानएलले ीको “कट वप” बजुलीझ देखे, तब एक समूहका मानसह भयले भागे, तर दानएलका लाग
यसले उनको भ एक चमकारक परवतन उप गयो।

र मैले, दानएलले, मा यो दशन देख; कनक मसगँ भएका मानसहले यो दशन देखेनन्; तर उनीहमा
ठूलो कपकपी पया, जसले गदा तनीह आफूलाइ लुकाउन भागे। यसकारण म एलै छोडएँ, र मैले यो महान्
दशन देख, र ममा कुनै शत बाँक रहेन; कनक मेरो सुदरता मभै वकृतमा परणत भयो, र ममा कुनै
शत रहेन। दानएल १०:७, ८।

सयलाइ हू शद “truth” ारा तनधव गरएको छ, जो हू वणमालाको पहलो, तेा, र अतम अरबाट
बनाइएको हो। पहलो अर र अतम अर सध ीका लाग एउटै छन्, कनक अफा र ओमेगाको पमा
उहाँले सध आरभसगँ अयलाइ तनधव गनुछ। बीचको वा तेा अरले वोहलाइ तनधव गदछ।
दानयल भछन्, “म दानयलले मा यो दशन देख,” तर दानयलसगँ भएका मानसहले, जो वोहमा जीवत
थए, “यो दशन देखेनन्।” यसकारण दानयलले “मा” “यो महान् दशन” देख। आरभमा र अयमा दानयलले
मा दशन देख, र दोो सदभले भागेकाहलाइ आनो वोह कट गन लगायो। दानयलले अतम दनहमा
परमेरका ती मानसहको तनधव गछन्, जो उहाँको तमा नहान याारा ीको तपमा परवतन
गरछन्। हामीले “एनेा” दशनतफ  हेनु छ।

“हामीसगँ जीवत अनुभवारा परमेरको ान नुपछ। यद हामी परमभुलाइ जा नरतर लागरा भने,
उहाँको कट नु बहानझ नत पमा तयार गरएको छ भे हामी जाेछा। ीले हामीलाइ परमेरको
सपूण परपूणताले भरन आान गनुछ। तब मा हामी ीीय धमको सतालाइ साँचो पमा तनधव
गन सछा। ‘तर जसले मैले दने पानी पउँछ,’ मुतदाता घोषणा गनुछ, ‘यो कहयै तखाउनेछैन; ब मैले
उसलाइ दने पानी यसमा अनत जीवनतफ  उरहने पानीको मूल नेछ।’ ी चाहनुछ क हामी उहाँसगँ
सहकम बना। जब हामी आमकेतताबाट रछा, तब उहाँले हामीलाइ अहलाइ बाँड्नका लाग आनो
अनुह दनुनेछ। ती इ जैतूनका हाँगाह, जसले इ सुनौलो नलीहारा आनैभबाट सुनौलो तेल
खयाउँछन्, तनले शु पारएका भाँडाहलाइ आवयकतामा परेकाहका नत योत, सावना, आशा, र
ेम अवय दान गनछन्। हामीले परमेरलाइ छटपुट सेवा मा अपण गनु दैँन। तर हामीले यो केवल येशूबाट
सकेर, उहाँको नता र दयको दीनता आमसात् गरेर मा गन सछा। आउनुहोस्, हामी आफूलाइ परमेरमा
लुकाआ। उहाँमाथ भरोसा गरा। ीमा थर रहा। तब हामी सबै, ‘उघारो मुखले एनेामा झ परमभुको महमा
हेद, यही तमामा महमादेख महमासम’—चरदेख चरसम—परवतत दैँ जाछा। परमेरले तपाइ
वा मबाट असभव कुराहको अपेा गनु। उहाँलाइ नहादै, हामी उहाँकै तमामा परवतत न सछा।”
Signs of the Times, April 25, 1900.

दानएल अयाय १० र अयाय ९ मा, गएलले दानएललाइ भवयवाणीका बा र आतरक दशनहको ाया
दान गछन्, र अयाय १० को पद १ मा दानएलको पहलो कथन यही हो क उनले “कुरा” र “दशन” भनेर तुत
गरएका वै दशनह बुझेका थए। उनले यो समझ एकाइस दनको अयमा ात गरे, जुन अवधभर उनी
शोकमा थए। यो एकाइस दन धानत मखाएलको आगमनसगँै समात भयो। इ सय बीस संया, र इ सय
बीसको दशांश वा दशमांश भएको बाइस संया, मानवतासगँ दैवीवको संयोजनको एउटा तीक हो, र बाइसा दनमा
दानएल ीको वपमा परवतन गरए।

मैले कुनै चकर रोटी खाइन,ँ न त मेरो मुखमा मासु वा दाखम नै आयो, न त तीन पूरा हता समात नदँासम
मैले आफूलाइ कचत् पन अभषेक गर। अन पहलो महनाको चौबीसा दनमा, जब म हकेेल नामक महान्
नदीको कनारमा थएँ, तब मैले मेरा आखँा उठाएँ र हेर, अन हेर, सूम पटुका पहरएको एक जना पुष,
जसका कट उफाजको शु सुनले बाँधएका थए। दानयल 10:3–5.



दानएलले अतम दनहका परमेरका ती मानसहको तनधव गछन्, जसले परमेरको भवयसूचक
वचनारा आफूह छरपट पारएका छन् भनी चनेका छन्, र जसले आनो छरपट अवथामाथ वलाप गद
योतको खोजी गररहेका छन्। तनीहको छरपट अवथा इजकएल अयाय सतीसमा मृत सुखा हीहको
एउटा उपयकाको पमा चत गरएको छ। ती हीह मृत छन्, र तनीह छरपट छन्, तर तनीह इाएलको
घराना भनेर चनएका छन्। अतम दनहको इाएलको घराना एक लाख चौवालीस हजार हो। तनीह छरपट
छन्, जसरी दानएलले यमयाह र मोशाका पुतकहबाट चनेका थए। इजकएलमा ‘मृत’ले तनीहले आनो
अवथा चनेका छन् भे कुरा जनाउँछ।

तब उहाँले मसगँ भुभयो, हे मानसको सतान, यी हीह इाएलको सारा घराना न्; हेर, तनीह यसो
भछन्, हाा हीह सुकेका छन्, र हाो आशा न भएको छ; हामी हाा अंशहबाट काटएका छा।
इजकएल ३७:११।

इाएलको घराना, जो ती हीह न्, यसो घोषणा गदछ क तनीह “हाा अंशहबाट काटएका छा।”
तनीहले आनो ततरबतर अवथालाइ चनसकेका छन्। अतम दनहको इाएलको घरानाले दस कयाको
ातलाइ अरशः पूरा गदछ, र मलेराइट इतहासमा तनीह आना अंशहबाट काटएका थए भे पहचानको
पूत यतखेर कट भयो, जब बुमान् कयाहले आफूह ढलाइको समयमा थए भनी बुन आए, र ढलाइको
समय ातको एक नत अवध थयो भे कुरा पन बुझे। इजकएलमा आना ततरबतर अवथालाइ चेह
तनीह नै न्, जसले पहलो नराशापछ आफूह ढलाइको समयमा थए भनी चहे।

वै—इजकएलका हीह र दस कँुवारीहको ातका बुमानह—एकाइस दनसम दानएलले गरेको
शोकारा तनधव गरएका छन्। एकाइस दनपछ, बाइसा दनमा, मखाएल ओलनुभयो, र दानएललाइ
महमत ीको यतो दशन दइयो जसले दानएललाइ ीकै तपमा परवतन गरदयो। बुमान कँुवारीह
र मरेका हीह पन एनेाजतो दशनारा सप ने पातरणबाट भएर जानैपछ।

दानयेल, इजकएलका सुकेका हीह, र मलराइट इतहासका बुमती कँुवारीह—यी सबै काशको पुतकको
एघारा अयायमा मारएका इ साीहसगँ मेल खाछन्। मोशा र एलयाह मारएका थए, तर तनीह साढे तीन
तीकामक दनको अयमा पुनथत गरनुपन थयो। यदाको पुतकमा पहचान गरएझ, मोशालाइ
मखाएलारा पुनथत गरयो।

तर धानत मखाएलले, जब मोशाको शरीरको वषयमा शैतानसगँ ववाद गद तक -वतक  गररहेका थए, तब
उसमाथ नदामक आरोप लगाउन साहस गरेनन्, तर भने, “भुले तलँाइ हकाऊन्।” यदा १:९।

दानएल अयाय १० मा, शोकका एकाइस दनपछ मखाएल ओलपछ दानएलले एनेा-जतो दशन ात गछन्।
मरेका मानसहलाइ उठाउने वर मखाएलकै हो।

कनक भु वयं नै जयघोषसहत, धानतको वर र परमेरको तुरहीसहत वगबाट ओलनुनेछ; र ीमा
मरेकाह पहले उठ्नेछन्। १ थसलोनक ४:१६।

दानयल अयाय दसले तेो वगतको लाओडसयाली आदोलनबाट तेो वगतको फलाडेफयाली
आदोलनतफ को संमणलाइ चहत गदछ। यो काशको पुतक अयाय एघारका इ साीहसगँ, इजकएल
अयाय सतीसका मरेका हीहसगँ, दस कँुवारीहको ातमा रहेका बुमान् कँुवारीहसगँ, र उत ात
पूरा गन मलेराइटहसगँ मेल खाछ। गएलले महान् एनेाको दशनको ाया दान गरे, र यसरी अयाय नौमा
उनले आरभ गरेको ायाको कायलाइ समात गरे। उत ाया गएलले अयाय एघारमा पाइने भवयसूचक
इतहासलाइ पहचान गराएर पूरा गरे, जुन वातवमा अयाय बाका पहलो तीन पदसम नरतर जारी रहछ।
यसपछ अयाय बाको पद चारमा, दानयललाइ आनो पुतक मोहरबद गन भनछ।



दानयल अयाय दसमा, “line upon line” अनुसार, दानयलले परमेरका अतम दनका मानसहको
तनधव गछन्, जसलाइ दानयल अयाय इमा पन मृयुको धकको बीचमा समेत बा भवयसूचक
सदेशलाइ, जो नबूकदनेसरको गोय पशुहको तमाारा तनधव गरएको छ, गभीरतापूवक बुन
खोजरहेका पमा तुत गरएको छ। उनले तेइस सय दनारा तनधव गरएको आतरक भवयसूचक
सदेशको दशनलाइ पन बुन खोजरहेका छन्। अयाय दशका तीकामक एकाइस दनको शोकपात्, अततः
उनी वै काशनह बुझेका पमा तनधव गरछन्। उनको समझ तब पूण छ, जब धानवगत अवतरण
गनुछ, र उनलाइ तीन पटक पश गरछ।

माइकलसगँको उनको अनुभव, माइकलको यो दशन जसलाइ केवल उनले मा देछन्, उहाँलाइ भवयवाणीका
आतरक तथा बा वै दशनहको पूण ाया हण गन तयार पादछ। यो अनुभव, पङ्त–पङ्तमा, अयत
वतृत पमा तुत गरएको छ, जब यसलाइ इजकएल अयाय सतीस, काशको पुतक अयाय एघार, र यशैया
अयाय छसगँ संयुत पमा हेरछ। अयाय एघारको यो पद, जहाँ गएलले ती इ दशनलाइ एकसाथ याउँछन्,
पद दस हो, कनक यहाँ उरतफ को राजा कलासम अघ बढ्छ, तर यसभदा अगाड बढ्दैन। अयाय सातमा
यशैयाले परभाषत गरेअनुसार, यस पदमा कला भनेको रा , वा राजधानी, वा मका राजा हो।

कनक सरयाको शर दमाकस हो, र दमाकसको शर रेजीन हो; अन पसी वषभै एाइम यतो गरी
चकनाचूर पारनेछ क यो अब एक जात रहनेछैन। अन एाइमको शर सामरया हो, र सामरयाको शर
रेमयाहको छोरा हो। यद तमीहले वास गनछैनौ भने, नय नै तमीह थर रहनेछैनौ। यशैया ७:८, ९.

दानयेल अयाय ११ को दशा पदमा उरको राजा मको सीमासम आइपुछ, र यस पदले यसलाइ मको
“ग” (दणको राजा) भनी परभाषत गदछ। दशा पदले १९८९ साललाइ तनधव गरेको देखाउन सकछ,
जब सोभयत संघलाइ पोपसा र यसको तनध सेना, संयुत राय अमेरकाारा बगाइयो। यो तीन तनध
युहमये पहलो थयो, जुन अततः तेो तनध यु (पानयम) मा तेो वयु बछ। दोो तनध
युलाइ एघारा र बाा पदहले तनधव गछन्, र यो अहले युेनमा भइरहेको छ, जहाँ सले दणको
राजाको तनधव गररहेको छ, जसरी १९८९ मा आनो पराजयमा सोभयत संघले दणको राजाको
तनधव गरेको थयो।

मैले वगतमा यी तीन तनध युह र वयुहबीचको भता प गन “शीतयु” भे अभत योग
गरेको छु। युेनमा वातवमै वातवक यु चलरहेको छ, यसैले यो वातवमा शीतयु होइन, तर यो पोपत र
यसका सहयोगीह तथा सबीचको एक तनध यु हो। तर तेो वयु न बाँक छ, जहाँ ायः हरेक
रालाइ लय माननेछ।

“हाय, यद परमेरका मानसहलाइ अहले ायः मूतपूजामा समपत भइसकेका हजारा सहरहमा आउन
लागेको वनाशको बोध यो!…”

“अपराध लगभग आनो सीमासम पुगेको छ। संसार मले भरएको छ, र मानसहमाथ चाँडै नै एउटा ठूलो
भय आउन लागेको छ। अय अयत नकट छ। हामी, जसले सय जादछा, संसारमाथ चाँडै नै एक चड
आकमकताका पमा आइपन कुराको नत तयारी गररहेका नुपछ।” Review and Herald,
September 10, 1903.

पद ११ र १२ मा, दणका राजा सले युेनी युयासलाइ नदशत गररहेको नाजी शासनारा तनधव
गरएको पोपसाको तनध सेनालाइ परात गनछ, र उत सेना पोपसाको अघलो तनध सेना, संयुत
राय अमेरकाारा समथत छ। दोो वयुमा, सायवादी सको व पोपसाको तनध सेना, अथात्
उरका राजा, जमनीको नाजी शासन थयो, र यो तनध सेना पराजत भयो, ठक यसरी नै नकट भवयमा
युेनमा पन यो फेर पराजत नेछ।



तेो तनध यु तेादेख पा पदसममा तुत गरएको छ, र ाचीन इतहासमा पानयमको युारा यसको
पूत भएको थयो। तेो तनध यु संयुत राय अमेरकाारा—पापतको तनध सेना—कायावत
गरनेछ, र उरको राजा यस युमा नातकतामाथ वजयी नेछ, जसरी पहलो तनध यु (शीतयु) मा
भएको थयो। पहलो र तेो तनध युमा, उरको राजा—पापत—दणको राजा (सोभयत संघ) लाइ
परात गछ, र यसपछ संयुत रासंघलाइ पन परात गछ। ती वै युहमा यसको तनध सेना संयुत राय
अमेरका थयो र फेर पन नेछ।

युेनमा पुटनको वजयपछ, टप आठा रापतको पमा पुनः नवाचत नेछन्; अथात् १९८९ मा पहलो ोसी
यु (शीतयु) पूरा भएपछ संयुत राय अमेरकामा शासन गरेका सात रापतहमयेका आठा, जुन समय तेो
वगतको सुधार आदोलनका लाग अयको समय थयो। टपले पृवीको जनावरमा रहेको रपलकन सङको
तनधव गछन्, र २०२० मा उनले “वोक” नातकताका जनावरको हातबाट घातक घाउ पाए, जसारा काशको
पुतक अयाय एघारका इ साीह सडकमा मारएका थए भे कुरा पूरा भयो।

अमेरकाका लाग भवयले उही एेतहासक अवधमा साँचो ोटेटेट सीङलाइ तनधव गदछ, र २०२० मा,
“वोक” नातकताको पशुको हातबाट अमेरकाका लाग भवयले घातक घाउ ात गयो। २०२३ मा, २००१ पछ
बाइस वष पूरा भएपछ, माइकलले चाँडै आउन लागेको आइतबारको वथाको समयमा वजाचका पमा
उठाइने एक शतशाली सेनालाइ पुनजवत गन कायया आरभ गन अवतरण गनुभयो, जुन या इजकएल,
यूहा, दानएल र यशैयाले तनधव गरेका छन्।

१८५६ मा, फलाडेफयाली मलेराइट आदोलन लाओडकयाली मलेराइट आदोलनमा पातरत भयो, र यह र
यतखेरै यसले “सात समय” सबधी बढेको ानलाइ अवीकार गयो, अन १८६३ मा आनो वोहलाइ पूण
पमा अतम प दयो। मलेराइटह फलाडेफयाको छैटा चचारा तनधव गरएको अवथाबाट साता
चचको अनुभवतफ  पातरत भए, र यो मोडब २०२३ को इतहाससगँ मेल खाछ, जब Future for
America को लाओडकयाली आदोलन साता चचको अनुभवबाट फक र फलाडेफयाको छैटा चचको
अनुभवतफ  पातरत छ। यस भवयवाणीसबधी योगमा, साँचो ोटेटेट सीङ, रपलकन सीङजतै,
सातमयेबाट नकेको आठा बछ।

युेनी यु दोो ोसी यु हो भे कुरा चे कुजी पद १० को “कला” र पद ७ मा नहत छ। पद ७ मा, जसले
१७९८ मा पोपसाले आनो ाणघातक घाउ ात गरेको अवथालाइ तनधव गदछ, दणका राजाले उरका
राजाको “कला” भ वेश गयो, र यो नेपोलयनका एक सेनापतले याटकनभ वेश गरेर पोपलाइ बदी
बनाउँदा पूरा भयो। दणका राजा कलाभ वेश गरेका थए। पद १० मा, पोपसा र यसको ोसी सेना
संयुत राय अमेरकालाइ तनधव गन उरका राजाले सोभयत संघको संरचनालाइ बहाएर हटायो, तर यसले
“कला”लाइ भने उभएकै छोो। यो “कला” शर, राजधानी थयो—यो स थयो।

तर “head,” अथात् ग, केवल यशैया अयाय सात, पद सात र आठको योगारा इ वा तीन साीहको
आधारमा मा थापत गन सकछ। यशैया सात, पद आठ र नौ, 1856 मा काशत “seven times” सबधी
हराम एड्सनका लेखमालाको मुख सदभब थयो। वतमान युेनी युमा स नै वजयी ने ग हो भे
थापना गन यी इ पदह नै इाएलका उरी र दणी रायहवका वै “seven times” को ारभब
थापत गन पदह पन न्। अयाय एघारको पद दसले बा दशनको पहचान गदछ, जसलाइ सटर ाइटले
रायहको उदय र पतनमा आधारत भएको शा दनुछ।

“दानएल र काशको पुतकहमा प पारएझ राहको उदय र पतनबाट हामीले केवल बा र सांसारक
महमा कत मूयहीन छ भे सनुपछ। बाबेल, आना समत शत र वैभवसहत—जसको तुय हाो
संसारले यसपछ कहयै देखेको छैन,—यतो शत र वैभव, जुन यस समयका मानसहलाइ यत थर र
चरथायी देखयो,—कत पूणतापूवक लोप भएको छ! ‘घाँसको फूलझ’ यो न भयो। याकूब 1:10। यसरी



नै मेडो-फारसी राय, र ीस तथा रोमका रायह न भए। र परमेरलाइ आनो जगको पमा नलएको
सबै कुरा यसरी नै न छ। केवल यही टकरहन सछ, जो उहाँको उेयसँग गाँसएको छ, र उहाँको
चरलाइ कट गदछ। उहाँका सातह नै हाा संसारले चनेका एकमा अटल कुराह न्।”
Prophets and Kings, 548.

तीनवटा तनध युह “दानयेल र काशको पुतकहमा प पारएका छन्,” र यस सयको कुजी दानयेल
११ को पद १० मा उलखत “कला” हो। तर पद १० ले आतरक दशनलाइ पन सबोधन गदछ, कनक वै
“सात समय” को ारभब यशैया अयाय ७ का पद ८ र ९ मा पन पहचान गरएको छ। बा र आतरकलाइ
अलग गन सकदैन, र इ हजार पाँच सय बीस वषका यी इ अवधह इजकएलका इ लीह पन न्, जो
एकसाथ जोडदा एक लाख चवालीस हजारको छाप लगाइने कायको तनधव गदछन्, जुन मानवतासगँ
दताको संयोजन हो।

कारणामक “marah” दशनसगँ दानएलको अनुभवले भवयवाणीको यस रेखालाइ तनधव गदछ जहाँ
मीकाएल अवतरण गनुछ र आना अतम-दनका जनलाइ पुनजवत गनुछ। यो पुनजवनले ती चरणहलाइ
तनधव गदछ जुन ीले आना अतम-दनका जनको मानवतासगँ आनो दवलाइ एकताब गन पूरा
गनुछ। यो द मन र मानव मनको संयोगारा पूरा छ ताक तनीहको एकै मन होस्, र यो सहासन-कोठामा,
परमपव थानमा, अथात् यस “fortress” मा पूरा छ, जसलाइ Sister White ले आमाको “citadel”
(fortress) भनेर पहचान गनुछ।

सहासनकमा परमेरका अतम-दनका जनहले ीको मन ात गछन्, र यसपछ ीसगँै वगय
थानहमा बसाइछन्। ी बनुभएको वगय थान कला, अथवा मदरको शर हो। देह-मदरको एक नन
कृत छ, जो शरीरधम, अथवा देह हो। यसको एक उच कृत पन छ, जो मन हो। दानयल अयाय ११ को
पद १० मा, बा दशनको कलालाइ चत गन कुजीले आतरक दशनको कलालाइ पन चत गछ, र यसो
गदा यसले यो इतहासलाइ पहचान गराउँछ जहाँ रपलकनवाद र ोटेटेटवादका सङह पशुको तमामा
(रपलकनवाद), अथवा परमेरको तमामा (सय ोटेटेटवाद) पातरत छन्। यसपछ वै सङ सातमये
रहेको आठा बछन्।

तदनुसार, ोटेटाटवादको साँचो सी फलाडेफयाली सी हो, जो इजकएलको परामी सेना र यशैयाको यो
वजा हो, जुन पहले संयुत राय अमेरकामा र यसपछ संसारमा पशुको मूतको व ने युमा उठाइछ।
दानएल ११:१० ले पव इतहासको यो ब पहचान गदछ जहाँ लीह जोडने काय आरभ छ। युेनी यु
२०१४ मा सु भयो, तर २०२२ सम सले युेनमाथ आमण गन थालेको थएन। २०२३ मा, २००१ पछ बाइस
वष पूरा भएपछ, मखाएलले २०२० मा दश कँुवारीहको ातको पूतमा आनो पहलो नराशा भोगेकाहलाइ
पुनजवत गन आनो काय आरभ गनुभयो। उहाँले पहले एउटा “आवाज” उठाउनुभयो, जो अहले उजाडथानमा
पुकाररहेछ। २०२३ को जुलाइमा, यो आवाज पुकारन थायो, र यो उही आवाज थयो जो १९८९ मा तेो
वगतको सुधार आदोलनको आरभमा उठाइएको थयो, कनक येशूले सध अयलाइ आरभारा ातत
गनुछ।

मभूममा पुकार गन “आवाज” काशतवायको पहलो अयाय तुत गद सुनन थायो, जहाँ दव र
मानववको संयोजन येशू ीको काशको पमा चत गरएको छ—यो काश, जो अनुहकाल बद नुअघ
नै खोलछ। दानयलले अयाय दसमा, “कारक” दशनारा, यस काशको अनुभव गरे। काशतवायका
ारभक पदहमा रहेको दव र मानववको संयोजनले, पहलो उलेखको नयमको आधारमा, अयतै
महवपूण सयलाइ तनधव गदछ। दव र मानववको संयोजन, अथात् एक लाख चवालीस हजार जनाको
छाप लगाइनु, परमेरको वचनारा पूरा गरछ। यो वचन पताबाट पुलाइ दइछ, जसले यसलाइ आना तलाइ
दनुछ, र यसपछ उसले यो सदेश एक मानव तनधलाइ दछ। पहलो इ चरणह दवारा तनधव



गरएका छन्। ती इ चरणहसँग यो वशता छ क दवको दोो चरणले सबै थोक सृ गन दवलाइ
तनधव गदछ। यसपछका इ चरणह परमेरका सृहारा तनधव गरएका छन्। पहलो चरण पतन
नभएको एक त हो, र परमेरको सृको दोो कटीकरण यो थयो, जसलाइ आनै कारअनुसार पुनःसृ गन
शत दइएको थयो। यसपछ मानववलाइ तनधव गन यो चौथो चरणले यो सदेश लएर मडलीहकहाँ
पठाउनु थयो, ताक मडलीहले यहाँ लेखएका ती कुराह “पढून् र सुनून्”।

हामी यो अययनलाइ अका लेखमा नरतरता दनेछा।

येशू ीको काश, जुन परमेरले उहाँलाइ आना दासहलाइ ती कुराह देखाउन दनुभयो, जो चाँडै
नैपछ; र उहाँले आनो वगतारा यसलाइ आनो दास यूहाकहाँ पठाइ सेतारा कट गनुभयो। यूहाले
परमेरको वचनको, येशू ीको साीको, र उनले देखेका सबै कुराहको साी दए। धय हो यो, जसले
यस अगमवाणीका वचनह पढ्छ, र धय न् तनीह, जसले ती सुछन् र यसमा लेखएका कुराह पालन
गछन्; कनक समय नजक आएको छ। यूहाबाट एशयामा भएका सात मडलीहलाइ: तमीहलाइ
अनुह र शात होस्—उहाँबाट जो नुछ, जो नुयो, र जो आउनुनेछ; अन उहाँको सहासनअगाड
रहेका सात आमाहबाट; अन येशू ीबाट, जो वासयोय साी, मृतकहमये पहलोजमा, र पृवीका
राजाहका अधपत नुछ। उहाँलाइ, जसले हामीलाइ ेम गनुभयो, र आनै रगतारा हाा पापहबाट
हामीलाइ धोइ शु पानुभयो, अन हामीलाइ परमेर र उहाँका पताका नत राजाह र पूजाहारीह
बनाउनुभयो—उहाँलाइ नै महमा र भुव सदा-सवदा रहरहोस्। आमेन। हेर, उहाँ बादलहसगँ आउनुछ; र
येक आखँाले उहाँलाइ देनेछ, तनीहले पन जसले उहाँलाइ छेडे; र पृवीका सबै कुलह उहाँकै कारण
वलाप गनछन्। यसै होस्, आमेन। “म अफा र ओमेगा ,ँ आद र अत ,ँ” भु भुछ, “जो नुछ, जो
नुयो, र जो आउनुनेछ, सवशतमान।” म यूहा, जो तमीहको भाइ र लेशमा, रायमा, र येशू
ीको धैयमा सहभागी पन ,ँ परमेरको वचन र येशू ीको साीको नत पतमोस भनने टापुमा थएँ।
भुको दनमा म आमामा थएँ, र मेरो पछाड तुरहीको जतो ठूलो वर सुन, जसले भयो, “म अफा र
ओमेगा, पहलो र अतम ”ँ; अन, “तमीले जे देछौ, यो एउटा पुतकमा लेख, र एशयामा भएका सात
मडलीहकहाँ पठाऊ—एफसस, मना, पगामोस, थुआतरा, सादस, फलाडेफया, र लाओडसया।”
काश १:१–११।


